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TIIRE ler - OBJET CHAMP P'APPLICATION_DEFINITIONS
CHAPITRE I. OBJET : CEAMP-D'APPLICATIDN DEFINITIORS
ARTICIE 1 - OBJET

Le présent Décret porte réglenment de Polff‘n dans le domsine
portuaire de Nonakchntt.

ARTICLE 2 = CHANP D' APPLIGATION

Les présentes dispositions sont  applicablas  sur  toute
1*'étude du domzine partuaire de Naovakchott,

ARTICLE 3 - DEFIRITIORS

Dans le présent Décret ; i

FAVIRE

désigne tout bdtiment, batean, chaland, harge, radesn,
drague, pséniche, hydravion et autres englins, flottaots
effectuant une navigation quelconque. dans Jes limites
définies 4 1'Article 2 cf-dessus soit par so5 mayens, solt i
1a remorque d'un autre pavire, ‘

dés‘igne toute persoone qul assure Je copmandament  ou o la
Directiun nautigre d'un navire.

ARMATEUR :
désigne toute perscopne physigun oo morale propridtairm Ads-
navire. .

désigne le lncataire du navire.

‘mﬁmurupﬂ
do I*Affréteur ot/m de

# dr&signe un emplacsmvnt cm UU nav*ir‘c' peuf Gtre mre:r-ré AVEC rm,',»:-
s.ans ancre : ; 5
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RELACHE :

désigre und escale dans uxn Port quil n'a pas &1é préove dans

le vayage.
ZOBE._DE._MMIILLAGE :

désigne un emplacement. Tavorable on =un navire prut rester 2
1’ancre.

AUTORITE PORTUAIRE :

~

s'entend du Directenr Général dy Port Auvtenome da Kouskeohott
dit Poct de 1'Amitlé on de son Raprésentant,

PLAXN D'EAU :
éft*ndue d'eau sit us-’ic dans JIe damﬂ 150, prartusire,

ZORE_PORTUAIEE +

s'entead de tout nn partia du dovaioe pq?txmf T
LITRE D'ACGES :

ésigng Te dooument v 1z mrgur delivrée par 'autorité
Pﬂﬁ‘ua!rn donrant droft & I'aceds daps Jo Frrt. -

QEF, ,SAORE : Tk : _ ,

1

désignae la zone d'anctfvité situén eou mar, Au large das
cdtes,

POLLOTION :

désigne 1*acition o souillor, salir, . ohstruer, repdrs
dangarsux 1'epvironnemont naturel.

~ACCONTER  :
désigne 1°* agent ngrédé pour la - myant ~plicr, la garde des

marchandises dans le domaipe portusire,
FETTOYAGE -
' signifiﬁ 1e raclan'a et le brossagn de 1s sogife du navire,

DF:.HALAGF

q‘ign:lfie- 1e muvr'mnﬂf d’ un _t';"ial‘t’j_rc-:‘]_r} Jr.;vﬁg dr,!_:qu,:f. d'un
Emrplar'emnt 4 'vn auf o, ‘ .

o

af

R e N N




TITRE II - REGLEEENT DE POLICE ET D*EYPLOITATION PORTUALRES
CHAPITRE 1er - ROLE_DES SERVICES. PORTIAIRES
SECTION 1 - GEFERALITES

ARTICLE 4 :

L'autorité portvalre est chargée de 1°explnltaiinon  du
domaine portuaire.

Dans ce cadre elle est seule vesponzable de la navigation
dans Ja zone de woulllage et de 1'ufilisation des
lnstalletinns portuaires.

Elle defipit A& cel égard les normes de sécurlte et vellle A
leur observation.

Flle s’assure en particulier que ces orrmes sont respactées
en matiére :

- de manutention et d'evirsposage des morcbaodlscs
- de prévention et de lutte confre les Incendles
- de polluticon du domine mrritime.

ARTICLE & :

L'autorité portuailre est- responsable du bon déronlement des
activiles portvalres.

Dans ce cadre 1'agnsemble des wtilisstours de services
portuaires soat tenus de se conformer aux Instroctions
qu’elle seralt amende & lpur dooner. .

SECTION 2 DU_CONITE_DE SECURITE. DU_FOFRT
ARTICLE €

Le Comité de Securité du Port est un organe consultatif -
churgé d'éclairer 1'autorité portealre sur toutes  Irs
mesures de nature A& présarver laz sacuritsé du Port,

Il 'est composé aipsl gu'll suit :

- ILe Directeur Général du Pnrt da 1'Amiti$ Président ;

- Le Représentant dv Délégus du Gmlvﬁr‘nﬂnr'nt du District de
Rouskchott Membre ;

La Représeutant du Commandant de la Marine Nationale,
Membre ;
= Le Gmumndﬂnf de In Rrigndr' dP Ia Gnud','rtmrie du Port %

|




- le Commissaire de Polica du Port Membro ;
- Lo Chef du Bureau de la Dovéne Nemhre ;
~ lLa Chef de rvice de la Santé du Port Nembre.

Le Directeur Général duv Port fait assurer le Secrétarist du
Gomité.

Le Comité se réunit sur convocatinn de son Président chagoe
fols que les cilrconstances 1'exigent.,

Les frals de fnnctianaamnt.du Comité sont 4 ls chsrge du
Port de 1'Andtié (PAKPA).

ARTICLE 7 :

L’autorité portusire est responsable de la sécurité des
installations portusaires ot de leur dépondance. FElle est en
outre  chargée  de veiller 2 1’applicatipn de la
réglementation relative au domsine portusire et A sepo
uvtilisation. T '

A ce titre les forces deo séciyrltéd en service au  Port
Autonome de Novakchott sont placées snus son sutorité, rans
préjudice de leurs orapports de service avec leur
Adwinistration d°origine. -

A ce titre 1'autorits pnrtua’lre assure la cehordfoztinon entre
ces différents services d’une part, et ettre eux ot Jes

autres services du Port Automom: d'awtre patt.

SECTION 3 : DES _QEF_L(‘EES_ET __MAITRES DE_ PORT_

Les (Officlers et Naitres de Port sont les auxililelres du
Directeur Général du Port chargés de faire rospéector les
réglements génbraux concerpant la Police, 1'explafttatica du
Port, les voles de circulation portuaires, les priéseriptions |
avxguelles sont soumises les concessions, permissinns
d'outillage et occupstions temporatlres du domaine partuaire
et les ' réglemrnts spéclfigues 3 certains outillages et
terminaux portvalres., *

4 cot effet :
= 1lsdirigent les équipos-de i'atﬁar:r».gv pen'dunt.

1'accostage, le déhalags pu 1'sppareillage des
navires ;- R e T EE :




- 11s sont chargés de la surveillance deos terre-
plelns, du plan d’esu et de la sécurité
techuique notamment en ce qui concerne les
marchsndises dangereuses et Yapplication de la
réglemcntation maritim ;

- 11s tienpent & jour e» collahoratior Avec Ins
services spécialilsés tovtes Jes informtions sur
1'¢tat du ballsage, des profondenrs d'ezuy du
cheral et des quals, sur la praotectinn
cathodique; 11s dnivenf cpmzmiquer ces
informations 3 1la Mrectinon dv Port et nux
vsagers pour les cas qul les concernant.

En  cas d'événsment iwprévu, aotamment d'7 incendie, 1ls
prennent. en 1'absence dv responsable concerné les prémidras
mesuros d’ urgrlu-r't.D qul s’imposent.

- 11s vei.llent d la propreté dy Port et A Is bonne
cnoservation dez Bitiments du Port.

- 115 sont chargés du contréle du p”otagp nt de
la Police de Ja navigation dens la zome
portuatre en collaboration avec le '"r'rvicn de Ia
marine. -

Les Officiers du FPort doivent aviser par les vnles les plps
rapides le Directeur? Gépéral du Pnrt de tous les falts
parvenvus & leur (‘rmna‘i ssanca et donpant 3 pepssr gqu'na
navire ne peut appsreiller sans dangers nu qu'il se livre A
des apérations i11licites.

Ils mu.vent intardire le dépar* de ce nevire fusqu'i
1'intervention du service cnmpétent.

Quand wn navire est en détresse dans Je Port, dans 1s passe
ou en rade, les Officlers du Port donnent les pramic-s
ordres en vue du sauvelage et rondent compte {mmédiaternant a

leurs supérieurs.

Ils peuvent couper en cas de nécessité, les amarres que les
Capitaines, patrons ou avtres refusent de 1.9rvuor anrfis
injonctions verbales réitérées,

LLY

Un Arrété conioint pris par e Minisires de la Difonsa ot
de 1'Intérieur arréters la Miesion dy Comm!ssarist Sp(‘ciﬁl

du Purt &t .de Ia Brigﬁdp F:,trﬁ'im dp Gf‘ndarwrie



4 SECTION 5_: BUPGET DES_SERVICES DT SECURIT )

ARTICLE 10Q :

Les budgets de fonctinnpement des services
affectés au Port & 1'exclusinn des équipements spéclaux sont
préparés par le Port de J'Amitlé en collsboration zvec les
{ responsables locaux de 1'Ftat Major de la Gendarmerie at de

de sdcurits

)

1a Direction Naticmnale de la Sireté.

le Port de 1'Amitié supporte 50f de ces budgets, les 50%
[  regtant étant a la chargn de 1'Ftat Mzjfor de I Gendarmarie
Fatinnale et de Ja Direction de la Siretd Natiopale. -

| o -
! SEGTION 6 ; DU_SERVICE DE S4¥TE DT PORT

ARTICLE 11 :

Le Service de Spnté aen plus des premplars colps d'yrgence
qu’il donne, assure 1'application des lois et réglamcats sur

14 Police Sanitaire auz frontidres,

Les charges de fonctionpemwent sont e;;tiéirnmnt prises par le
Port Autorome de Nouakchott.

CHAPITRE II — ACCES DES NAVIRES A LA L%QFEPF ;HQTZIL&.L&’E;RH,_H?ET .PE

" LeAMITIE BT OBLIGATIONS DES GAPITAIFES. PE-FAVIRFS
| SECTION.1 ;. ACCES. DES WAVIRES A _LA_Z0KF. DE. ¥OTTLIAGE

-J:ucl_l?n; pAavire excrptinon falte des ﬁ-nvi.'rns- de la Woripe
¥ationsle: et des. servitudes portnaires ne pout pcaédar 8 la
zone de mouillage. dir. Part de 1'Amitié sans antnri=atior de

[ 1'Avtorité Portuaire.

ire 1°nbjet d'une dmrﬁndc

Toute relache de navire doit fa A
spéciale au Diracteur Général dn Part préclicant le motif de
1a relachse. . '

‘Les navires en relacke au Port penvent benaficier d’un poste
A qusi.dans la mesure od 1'ezplnitatiap comercizle du. Port
- Damns tous les cas, la durde ,g‘_f_e""--iséJp'ur 3 quail ope pevt excéder.
. vingt quatre heurps savf: autprisation * exceptiompaelle.
| . . é{:__céhdée“ p.ar‘l"‘q.;li. . & pm*tua!rb, o : e s
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ARTICLE 14 = PILOTAGKE :

lLe pilotage consiste dans 1'assistance dnnnée aux Capilaines
de navires par nn Pillote comrigsiorné  par 1'autorité
portualira.

Il est interdit avx pilotes da prendre le Commandart du
Favire, les Capltaines demevrant chargés dudit Commandement
et de toutes les respnusabllités qu'll comporte pour eux et
pour leurs armateurs.

Dans les lirites du domaine portwaire, le pllotage o=t
obligatolre pour les navires & 1l'entrée et & la sortie A

I'exceplfon :

- des pavires de guerre;
- das navires de servituede portuaira.

I1 est interdit aux navires d'entrer, de sortir on de: fajre
mouvement & 1'interienr de la zone portuzire sans la
présence d'un pllote 3 hord sauf exceptinn préwe par 1a
réglamentating. ' ¥

ARTICLE 15 - RENURQUAGE FET_AMARRAGE :

Lo pllotage est nbligatoire pour fous Ies pavires exraption
faite avx navires ciltés & 1'Article précédent,

Les Capltaines dolvent obeir aux crurs den MARGCUYTes Ak
injonctions des Officlers et Majtres de Port et prondre
d'eux-mémas les pesures péonselres pour prévenir Jes

accidents. Ils doivent potazment pnser les ballons Aaux Cours
de l'accostagsa.

I1 est interdit aux chalpupas et pillotines, sauf a2ssictance
aux personpes en danger, de transporter des pansagers auntres
que le personnel en service. I1 leur est sgalement Intoerdit
de transporter du courrier ou quelques avtres merohandl sos
n'appartenant pas A 1'sutorité portnaire. -

SECTION 2 — (JBLIGATI. OFS_DES CAPITATNES DES _FAVIRES

‘Ez I!JI.E Z!P 3

Tout Capitaipe de Favire dv seul falt qu'il} cutre daos lrs
limites du domine portuaire, "E'angage A se copforaer avx
dispositions du présent Décrat, alns! qu'sux  mesures
exceptionnelles da sécurité que 1'sptortté partuaire peut
étre apenee 4.-prendre dans certaines ci reonstances, ,

8



ARTICLE 17 :
‘ De vingt beures & &lx henres, en dehors des €an
absolue, 11 est in'i_:erdft ay Capitaine de Favire do felre
vsage des slgnaux phoniques antres que coux prévus par le
réglement pour prévenir les ‘abardagss en’ waer,

A, nécessj +é

ARTICLE 18 -_GARDIENFAGE :

" Towt navire av mmuilllage o A gual ‘dpit as<sursyr un service

de garde permnent.

De nuit, si le vavire ne travaille pas, la2 coupie dnlt Atre

renouvel ée.

Tout élézse.nt favorisant, ]'accas 3 bord est interdit le long

de 13 coque.

ARTICLE 19 :

Pour des raispos de chcurité, Jaz amrras: dod vent fAtre
_garnlas de garde-rat. lLes filets @t avires phjets'permtfant
aux rats d.e),..;guitter ou de gagner le bord snront: ret:‘i‘rén lz

nuit on garnis de garde-rat. :

ARTICLE 20 :

Tout moyen d'aceds A bord dnit présen
sécurité et les caractéristiques techniques requisns par la

réglementation en viguenr.

ter les garanties, Ada

GEAPLTRE_ILI. = SACURLTE DE. LA NAVIGATION ET_CONTROLE, SANTTATRE
| SRCTION_1: :SFCURLTE DE. LA, TAVIGATION

* ARTIGLE 21 i VEILLE.RAD]

Le Port assure une veille psrmeusnte ¥.H I. sur up canal qui

est communiqué aux navigants par avis anx navigateurs.

d’assurar une vellle pormaasnte mur
le cas Gchésnt, les Ingtructiors

Les pavires sont. tenns
ledit canal pour récevhir,
de ia Capitalnerie du Port.

A 1'entrée commo- A la. sartie pour tout début de mouvement A
1'intérieur ‘dd Port; le pavice nrm actreint A 1'obligats o0
de pilotage dalt inforper la Gppltainerie de san intention.

AT Iy i o ’ Es




11 est Interdit auvx raviressd’wtlliser les ondes portizaj res
pour des transmissions aulres qae celles cnncernsant Jeg
mouvements des npavires. les communications doivent 6%re
réduites au strict nfcessalre. '

Tous les navires touchant 12 Port sont tenus d'aenir ung
V.H.F en bop état de marche. Fn cas de. panne, le Capitaine
du Navire concerné est teny d'en dinformer par tous 1&s
moyens le Directeur Général dun Port da 1'Amiti & C(PAEPA) gl
est en drpit d'exiger I3 réparation avast que 1 navire
quitte le Port A cherge pour 1Iuf dien informer 1'antorité
maritime.

ARTICLE 22 - MOUILLAGE :

ARTICLE. &5

Ay cours de Jeurs mancenerns d'accostage, les havires
peuvent en cas de nécessité ntiliséer Jeurs ancras wmis
celles~cl doivent étre obligatolrement relavées wwe fois le
navire & son poste d'amRrrage a2 1'exgeption:

- das pbtrnliefs ; .

- des pavires "Roll on Rol 1-0ff* amarrés sur Ducs d'Albe |

~ das navires amerrés Sur coffres et sur aptnrisstion
spéciale du Directeur Général du Part. B

Si d'avanture npe Jigoe de mouillage at/ou voe 8nere sant
laissées et aux épaves de trte nature. L

11 est formellemeat interdit de wgoulller, 1'ancre A
1'intérieur des darses rasarviies.

doivent se confnrmer aux réglements tnternstionanx, €0

particulier ceux copceraant les régles de barre et de rouie.
: ’

Au mouillage et dons e chepal d'accés Ay Part, les ‘navires

-

3 - NDUVEMERT :

Le Capitalnpe ast respoasable de Ia boone exécution das F
ordres de mouvements de &£00 navire.

A cet effet :

- taij.'t navire dnit avoilr sa machine en état de
fonctlonnement ; A :

- Ies démontages sont, subordoanés & Jtantorisation
préalable du. Dirgcteur Gaenéral du Port. - '

Le Capi t;’iz‘nel du '_.';.._,iay:'rn en . aw;_r?‘.té'-;' datt 9,‘!1 informer  le
Directeur Général duv Port dés e arrivéa suw Pork. -

10



Dans tovs les cas, 1*immobilisation de Ia owachinn ‘ne
dispeose pas le Capitaine de 1'obligation dr diéhaler som
navire si les nécessités de ]'exploitation et de la sécurité

du Port 1'exigent.

ARTICLE 24 :

y

ARTICLE_ 25 :

f*absence A bord du Capftaine du navire, ou d'nn &guipage
suffisant ne constitne pas une excuse & la vinlatinn da la
réglementation en viguwaur, potamment en ca qui concernc 1es

mouvemnts diu pavire.

I1 doit noptamment :

— oMéPT au cours des menoeuvres avx injonctlong
das ODfficiers et Maltres du Pori ;

- prendre lul mwm Jes pesrras néedminires pour
prévenir Jes abordages .

P

—" Poser les ballons 2y cours de 1 'Aocostagn,

ns avaries que son vavire
ros. I rrt

des organes

Le Capitaline est respansable d
occasionne au halisage et anx ouvrages portual
notamient interdit aux mavires de stamrrer &
autres gue ceux spéclalomnt provus A ret effet.

ARTICLE 26 : .

Lorsqu’un navire est #Achous v R coulé dans le Port soo
propriétaire, apréa exéoution des préscriptines de 1'drticle
21 ci-dessus, rst tepn de le falre relevar ou dépécher saps
délai, faute de quod 1'antorité portusire aprés mise OO
demeure restée sans effet, y pourvod ra aux frals dedit

propriétaire. i

da  toot pavire dfiranger

71 sora exigé dJu consignaiaire
praduction dn

schoué dmns le domine portunire et daz la
1'événement, upe cavtiop bencalre destinée a garantir le

retrait. Le rotant de cotta cautinn est fixd par 1'avtoriis
portualre.

ARTICLE 27 :

Tout désarmomcnt de navire devrz 6tre au préalabla porté 2

la..connpictance de 1'awtorité portunsire. Pans tous les crRg

ot quelque solt snu état; tont navire dbsarms devra 8trc wis
A sec une. fols 1'an en voe 'dp - vécifier 1'étanchéits de
coque. | Pt ] i :

S



Les navires désarmés: devrornt atre antrelepys et
solgneusement amarrés par des au: ssidres onp bop état. Un
gardiennage effectif devra’ étre assuré. Daps Je cas ou le
Directeur Général du Port, aprds mise en demrure restée sans
effet, Jjuge que le navire désarmé ect iacuffisapment
entretenu et risque de copstituer vne géoe ou un denger pour
1'exploitation du Port, 11 prond toutes mespros villes sofi
pour le roniller en dehors des limites portvafres scit pour
le falre vendre ou 1le faire dAplacer au frals do
propriétajre sans préjudice des sanctions pbosles prévies
par la Lofl.

Toutefnols, un délai maxiwmum d'enlévement et de ferraillage
des trols mols pourra @tra accordéd par le Drectenr Général
du. Port, cowpie ftenu des .rc‘_r'n'"f‘*anmof et spr la domrnde
expresse du prapriétalr=,

41 Pxp(r:tinp du délal cnasentl et =i 1o npevire n's pas 815
remls en 6tat de navigabilité, 1'awtorité portuaire réquerta
1*autorité maritime pour une v:fr:'lfn de ranfv-n'lp a 1'lssur de
"laquelle et, en taut quo de badnin, 1'sutorité mrities
pourra accorder uyn sursis pour réparation na porvant excéder
deix moils. A ]'expiration ds oo ‘sprsis, le navire devra
quitter le Port ou Atre frapps de ‘Agmalition,

Au cas o0 Ia Vir“'fe ‘déterwine que lo navire r‘J‘i}?Sfot!lﬁ une
épave, 11 n’est point sdmls de sursis. '

Une caution & r’étr‘rnim’r par le Port de 1*Amitis (PANPA) psi
alars imvédlatemnt Vers6a par 1'srmateyr en vue de servir
de prnvi clon au relevage -éventuel de I'épave auw cas au
celle-ci wvenalt A couler avant som nnlévement.

SEGTION. 2 = CONTROLE SAKITAIRE

APTICLE 28 :

Le Capitaine du Navire est teaw de frurnir aur représentants
portuaires du  médecin chef de 1z police sapitaire anx
frontiéres les documents syivanis :

- la déclaration maritime de santé ;

- le certificat d'inteuntion ou 1'exewption ;

- les certificats de vancipation de 1'équipsge et
des passagers ;

= 1a 1iste dr‘ Ports d'Escale.

repré sentarits sopt -seuls babilités A donner la Iibre

iqie aiug pavirer. Epn eAs da maladie ranfag"mmr* A bord
midecin—chef -de Ta.x

-_.enn_éd.'la'fre de «om
1e du Port. =

P
d'un  navire, e cap,ifﬁnr avar'h't e
- police sanitaire aux fropi ¥
cunc:ignatafrp et en; infnmqp 1',
: i [~ B

Caﬁf f‘ﬁ Fné;
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ARTICLE_2f

Les pllotes peuvent effectuver les conirslns mapftaires anux
frontidres sur instruction dun midecin chef ds ce service.

CHAFPITRE IV : OBLIGATION_ DES_NSAGERS DU PORT
AUTRES QUE TLES CAPITAIFEZ DE NAVIFE

SECTION 1__; QBLIGATIONS PES CONSIGFATAIRES DRG. FAVIRES

1. ARRIVEE DU FRAVIRE

Viugt quatre heures au wmins avzut  1'arrivée du navire au
Part, 1l1e cur_m;gnafawrp remt & 1'autnrité portuaire un avis
d’arrivéo Indiquant ;

- Je posts temzods

- la date et 1'beure prévees d'errivée & la boufe de hase

- 1a natura, la quantité et 1'ewmplacement des mr"bﬂndqu-s
dangrreurns 3 débarauer at 3 th':raner :

- la date du départ,

Six heures avaot 1'arrivée do nmavirzs 3 la baudfie de basn, le
-~econsigonatalre dolt -

— .confirmer 1'avis d'arrivéc per woe demande dw pilote

- Inddquer le poste scubaidtsé

- préciser le bord & qual sl pécrrsalre

- fournir les plans de chargement af de déchargrmaent dos
marchsindises

a) Pour les arrivées de navires enptre 16 houres at 10
hevres, Jla ‘deminde de pllote doit 8tre rvemise avant 16
houres ; ’

bB) Dans le cas g3 le navire drit raster U manillage

d’attente 3 la konte de hase rur demnde do copsignatalre ce.

dernier doit en dopper les ralsnns par écvit 1tantrritd
porivalre.

Pour faclliter los ppérations commrolales, les -

cansignatalres smt auvtorisés A demandsr la déhalage d'un ou
plusienrs pavires,

La décision de déhalage est prise par le Directeur (énéral

dit Port. FElle doit &tra comwniqiée aux capitaines des
navires en temps vtile par les gonsigpataires concornés.



2. DEPART DU HAVIRE

a) Le consignataire du navire doit adresser deux benres au
moins avant la conférence du Port un avie du départ valant
demande de pilote et 1ndiquant :

- le nom dv navire
- 1lr tirant d'eau meximim
~ 1'heure de départ souhaltéa,

b) Pour les déparis entre 16 heures et 10 hewras, l'avis de
départ doit 8ire déposé avant 16 heures.

Tout  changemeni dans 1'heurs dn  départ dnit Atre
Immédlatement signaléd A4 la capiltainerin,

Tout navire ayant terming ser opiratiops commerctfales A
I'heure fixée pour le départ dm.t apparelller au plus tard &
1'heure prévue pour parmettre 1'accostage d’un avire navirve

2 ce paste.

ARTICLE 30 : (ONFERENCES DE PILITAGE :

La Conféremce de pllotage comprend 1 'aptorita portvalre ou
son représentant, les armteurs ou’ lenrs . T"ﬁpr‘ﬁr‘euf‘antﬂ se
tient selop uné périodicité définie par 1'sutorité portyaire
et emet un avis sur l'ordre et ]'horalre dos mouvemonts dos

navires,

L'ordre et les mouvements des paviras m" fixss par le
Directeur Géuéral du Bort ow son nr-pré«:n ni,

Les décisions du Directeur Gézéral dv Part priscs en derpier
ressort snnt sons appel. les Officiers Kaftres de Port et
Pilotes sont chargés d'exécuter ses ordres et agissept en
son nom. Les consignataires des navires. é gial, gur ccoffre
ou an moulllage sont terus d'assister 2 ses conférences et
de respecter les horalres sous peine de volr dﬂmndnr des
mouvements différés ; 11s doivent 8tre sccompagnés de leurs

acconiers,

Le Directevr Général du Port est en mesure d’exclure tant
participant dont le comportement serait puisiblz 3 la honne
marche de la conférence. .

ARTICLE 31 :

Le Cnnsignata:lre du navire remet A la capitaiverie dons la2s
vingt quatre IIFUTR*‘ suivant I'arrivée et Te ds"-mrt :

- vn manifeste d'enfrée 3
- un panilfeste dio sortie ;

14



¥

%wxczf_sz :

qual 4 1'apli

- un manifeste de passagers embarquant et dékarquant ;
~ un plan de déchargement et de prévision deo chargement. ;
~ et un time—sheet pour les opérations de mrntentfon.

Toute wmndification dans les plans de chargement ou  de

déchargement doit impArativement st saps délal Atre potifide
ay Directsur Général du Port.

En régle géndrale, la navire est tany de respocter ]'henrs
de départ fixée & la covnférence du Port,

Le Directeur Général du Port paut :

- refuser 1'accostage d’un pavire.dont le copsignataire
aurait omls de remettra les plais da chargoment nu de
déchargement en tewps vwouln; = 7 }

- exiger 1'apparelllage d'un navire qul no vesprote pas les

~ cadences de ‘mansténtion et dopt les nphrations
cnmmerclalos ne sont. pas termindona 3 Ja date provud

- exlger 1'appareillage d'un ravire qul s terminé
ges npérations commercislaz avant les délals prévas.

I1 reste sewl Jugs des clrconstoncps poivant sptiver g
dérogatinn a ces régles.

L'agrément par le Port de 1'Amitlé (PANPA) A ]'exercine de
la profession der consignataire de aavire est soumls au
versement 4 1'ageunt compiable du Port d'une cauntion de
5.000.000 UM (Cing wmillions d'ouguiyas), geroatissant s
frais et actes dommagéshles qui seraieitt occasionvés psr le
navire dont 1o consignstaire est civilement et salidairesent
responsable avec 1"arpateur.

SECTINK. 2. : Q@BLIGATINFS NES ACXIEIERS

La pi‘é‘sénae des f1lats est pbligateire eutré le navire et le
mh des planquées.

Le acconters daivent prewndre towtes ‘dispositiops  povtr

gviter da choto des maxchandlses daps Tes agud: di Prrt, 7

: _.:w\;\‘-



En cas de défaillsace, le Directour Gondral du Port =8
reserve le drolt de falre exdcuter Ja repécbage au frafs oy
consignatalre du pavire sans préiudice des papctions rrévias

=

par la lLoi. *

ARTICLE 34 -

ARTICLE 35
FA N,

Il ect intsrdit :

=~ de lancer uns marchandise dr bord 3'up pavirn 3 1'cau

- d'embarquer on de débarquer des marchandfsec pruvent
dégrader le qual d'ua fardage ;

— d'embarquer ou de débarquer des ratiéres frizblas nu
susceptibles de souiller les quals ou les eaux du Port ;

- de lalsser pbstrver les ralls et caniveanx 2'éooulameat;
— de lalsser les billles de bois 3 Is dérive.

les chalands amarriés le ]nng‘ du bord daivont &tre, avant
I'appareillage nu le déhalage: duv aavire, dégaghs par les
spilus de 1’acconier, :

Les acconters sont responsables des dégits cansds enux quats,
lmstallations portuaires et au plan d'esu an covrs des
opéretions de  chargesont oy de  décha rgem=ent des
marchandises. '

ARTICLE 36 :

Les marchandises ne pouvent étre  stockéos que dans les
hangars ov sur les terre-pleins préwns et dopnds ep lpcstino
A cet effet par 1'antoritsé partusirn,

ARTICLE 37 :

Durant Ja période d'entreposage au port, lcs marchandises
sont sous la responsahllité des acconiers lorsqnr'elles sopth
sur les quals, terre-pleins et dans les hangarc.

L'aytorits portuaire uve perut en avcun cas répnndre dos
avaries, vols ov Incendles causés A la morchandize ou par
les marchandises pondant cette périods.

Aucune marchandise ue dnit Atre plecée A roipns de denx
mdtres de I'aplomb du quai. : ' ;

. 16
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r ARTICLE 24 :

lLa sortie des marchandiszes du port est wonmi=c su contrile
de la douane et de Ia gerdarmerie.

ARTICLE 39 :

ARTICLE 4Q :

ARTICLE 41

I1 est interdit 3 quiconque de praléver pour &SRS besoizs
personnels et autres, des marchandises ov prodult  wime
avariés.

Les~prélévemnis - pour esxpertise, analgse etc. .. nn papvent
Atre efféctuds qulaprés une avtorisstion diélivrée nt viste
par la douane.

SEGTION 8 ;. (BLIGATION DES _PROPRIETAIRES DHS MARCEANDIGIS.

Les marchandises avarifes ov détériorées, los matdriany
cassés et les déchets restapt ~ur lag quals. on tarire-plains
doivent étre enlevés saps délsis per les propriétaires nu
leurs représentznis ' ‘

Aprés miss en demenre reskée sans effe.t apreés m Adél=d
d'un ‘mols, cwos mrckandisas sonl repntées, abandonndern Au
profit da l'avtarité portusire.

Passé ce délal 1'avtarité portwalre. penrra les enlover sux
frals du. propriétairve on de son représentenl sans préfedice
dés sancticns prévues par la réglementation. '

Un constat en sera fall &n présemre' dns services d'hygisna
pubiic et de 13 douane,

Les marchandises awtres gune celles vistes 4 1'article 42 ne

peuvent séjournar daps le port ples de ppze Jours francs A

1'importation A partir du lendemain d= lepr entrée dans le.

port. Passé ‘ce delad, aellans dolvent &tre onlpvéns des
magasias ov des alres der stockage appartenant av Port d2
1'Amitis (PARPAY et. transférdcs rnilt dans  Jes zouwes
d'entreposagrn , soli dans les aires de stockage srpariensot
A& la dovape aux frals et aux risgies dg propriétaire.

. Eii ¢as de non transfert avdit dépot ces mrchandisas seront

frappées de pépalités. conforwmement aux tarifs en vigneur,
Cette pépalité sera pergue par 1'acconier et partagéz &
railson de 50 pour le pori et H50% pour Y'accanler qui eun

aura assurd le gardlenvzge Jusqu's.J'enlevement.

74
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ARTICLE 42 :

Passé 1le delail de préccription douaniére, Jles marchandises
abandonpées syani encore ane valeur marchande sont veaduss
par la douana. #

Lors de 1la vente aux ewnchires publigue, le montsnt de la
mise A prix devra &fre auv moius égal 3 celui des charges
pormalement dves avenl lovr mise 3 la consommatinn,

Lle produit de la. vente sera répart! entre lg donane,

I'autorité portuaire et 1'accomier concernd su prorata du
manque A gagner Justiflé par chacun asvant la vante. '

TITRE _II - REGLEMENT _DE PROPRETE_ET DE SECIRITE

CGHAPITEE I - PROPEETE KT PALLUTION

 QECTION. 1 - I'ROFRETE

ARTICLE 43 -

7

Les accoulers; les  locatalres  de: terfa--—p?ains, le
entreprises travatllant dans le port ér:-._nt résponsakle:: ds la
praopreté das syrfaces qu'ils onccupent, et sont teaus au
respect de ls rvéglementation en vi guaur nn matiere de
securité, de prepreté, de lutte cortré la pnllution et sont
également tevus an respect des instructions des actoritss
portualres & cet égard. '

¥n cas de défaillance, 1'avioritd portvalre pourra e
substituer aux cantrevenants et 2 lewr frais mans préjudics
des sanctions prévues par leos textes en viguour,

ARTICLE 44 :

les Sociélés de manutention de wnevires de vrac dolvent
1mmiddiatement aprds le dépari du pavire, procédsr au
raclage et eu hrossage du guai.

ARTICLE 45 ;

Les frults refusés sonl stockés au fur et A mesure dnrs
opérations de chargement.

Aprés lc départ du navire, les frults re.fr.réés dalvent &tre
enlevés et acheminés & un dépit vente hors du port.

18
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ARTICLE 46 :

Les usagers du port sont responsables des conséquesnces
dommageables de la pollution qui serait le fait de leurs
activités.

ARTICLE 47 :

Toute vusine ou toute exploitation désirevse de s'implanter
dans le domaine portuaire et ayanli rejet sur le plan d’eau
est soumise & une autorisation délivrée par le Mlnisire
assurant la  Tutelle Technique du Port et aprés avis
préalable pour 1'autorité portuvaire.

ARTICLE 48 :

Il est interdit :

’

- De-rejeter dans la zone portuvaire maritime des liquides
insalublres ou hydrocarbures, de -dépaser dans 1a zone de
moulllage des matiéres de quelque nature que se solit ;

- de ponq)er les eaux insalubres dans la zone
partuaire et d 1 Dcéan A

- de jeter dans le port des matidres de quelque
nature que ce soit; des 1iguides insalub.res au
des Izydracarbureq b

= de falre des dépot.s sur les surfaces de sforkag
non louées ou sur les ;terre-—pleins qui
n auraient pas regu d'affectation ;

- de dépo'ser" sur les terre-pleins ‘et les bandes
bord & quai des objets des épaves ou des
marchandises don destinées & 8ire chargtes ;

- d'établir sur les quais des chantilers sans
aulorisation écrite du Directeur Général du
Port; .

— de procéder au nettayage des navireg, A leur piquage ou .
peinture ;

~ de lailsser clrculer les dnimavx en di vagztion.



CHAPITRE 1] — POLICE DE RAVIGATI OF

ARTICLE 49 :

La circulation des pirogues, hors bord, engins de sport,
bateav et embarcation de Plaisaace est interdite le long des
quals et des pavires a qual, sur coffres ou au moutllage
dans la zone comprise entre les boudes et le Port.

ARTICLE 50 :

la pratique du ski nautique et celle de la plongée spous
marine sont interdites dans le port el dans le chem=z].

ARTICLE 51

Les pirogues alnsi que les bateaux et les engins du sport et
de la plaisance doivent dégager le chenal et 1la zone de
manoeuvre.

/

Pour des raiqu_;,s de sécurité, le .Directeur Général du Port

peut édicter toutes restructions temporaires de circulation
ou d'amrrage. -

En cas d’accildent survenu 3 ua engin de sport ou & un hateau

de plaisance dans les limites du port et du chenal d’ ‘accas,.

la responsabilié des navires: de commerce, de guerre, -de
survelllance, de péche, de servitude du port, ne peut &tre
engagée potir quelque  cause que ce soit, sauf fauvte lourde
doat 'J'apprébc:[-atian est laissée A 1’autorité maritime.

Les chalutiers, les éngiz_zs d2 servitudes. portuaires. et les
engins de servitudes :off- shore dolvent observer les régles
interpationales de navigattion maritime pour ‘prévenir les
a bardages. ) :

CHAPITRE II] — ACCES DES PEESONNES

ARTICLE 52 :

Le port est ouvert en pérmnehée. Le Direcleur Général du
Port désigne les portes par lesquelles s'effectue le trafic
de Jour comme de nuit, 11 peut ordonner 1a fermeture des

autres portes,

11 informe les aufuri té5 douaniéres et les services de
securité des mesures prises a cet égard.

B iy - '!




ARTICLE 53 :

lLe libre accés dans l'enceinte portvaire est interdit au
public. L'accds dans 1'enceinte portualre se fait
exclusivement par les portes prévues a cet effet.

Tout avtre acceés notamment pér les portes réservées au
passdge des véhicules est interdit.

Pour pouvoir pénétrer et circuler dans le port, toute
personne devra étré munie d'ume autorisation réglementalre
délivrée par 1'autorité portuaire. Les cartes d'acceés au
port et les autorisations permanentes d'acces aux mnavires
ne sont déliviées qu'apx personnés dont 1'activité
professionnelle Justifie leur présencé avx quals on A bord.

ARTICLE 54 :

Tous les agents non énumérés a 1 iAr"lticlie précédent sont des
usagers occaslonnels. ._T.ls ‘ont. accés au port dans les
conditions sulvantes :

les Ipassager’s_jdes navires sur présentation de ' _
. leur permis d’escale ; '

- les visiteurs sur présentation d'un laissez—

passer individuel "visiteur” délivré par 1'avtorité

portuaire ;

- les marins de commerce sur présentation de leur
livret maritime et d'un passe privé visé par le
Commiilssaire Spécial au Port ;

- les FEtats Majors et équipages des navires de
guerre sans formalité lorsqu'lls sonil en
uniforme, et sur présentation de leur carte
d’identité ;

- les aut-_i:e_s usagers occasionnels sur présentalion
d'un laissez-passer individuel & durée limitée
délivré par 1'avtorité partuaire.

ARTICLE 55 :

La détention d'un titre d'accés n'exclut pas la fouille
systématique qui peut é&ire opérée a 1’entrée comm A la,.
' sortie du port. woes 'l : : ‘

!

Les 'veiitéé éﬁbuldq'&es sqqt int ardites a_ﬁi-l"'.intérfielir' du part

=



les paquets clos apportés par des pfzrsonnes entrant dass le
port ou en sortant pourront éire visités av poste de
contréle el devront &8tre ovverts a toute requisition des
agents chargés de la police des quais el des terre-plelns.

CHAPITRE TV — ACCES AUX NAYIPES

ARTICLE 57 :

L'acc8s aux pavires est aulorisé par le Capitaine du Favire
aprés 1'accomplissement des formalités d'immigration et de
santé,

Les usagers permanents doivent &Atre mupis d’une carte
portant la mention : "accéds aux navires auvtorisés”.

Les passagers embarquent au vu d'_une'; carte d'embarquement
visée par le Commissaire de Port.

ARTICLE 58 :

Les responsables du Port de 1'Awmitié (PANPA), les agents des
services de la Marine Marchande, les Pilotes, les Offlclérs
et Naitres de Port, 1lés tiltulaires de la carte de navigation )
maritime, les agents des Douvanes, les agents de 13 Pclice
Spéciale du Port, de la Gendarmerie, les Marins Pomplers et
les agents du Service Sanitailre du Port oat accés & tous
les navires dans 1’exercice de leurs fonctious,

ARTICLE 59 :

Le débarquement des passagers marins el des passagers
quelles qu’en solent les causes, devra élre sigpnalé sans
délai par les canitaines, armateurs ou consignatalres au
Commissariat Spécial du Fort.

Tout marin étranger en retard a 1'appareillage devra se
présenter au Commissarial Spécial du Part pour procéder A
son rapatriement.

ARTICLE 60 :

L'accés des vélhicules au port est ‘subordonné a Ia
présentc.tion d’'un Iais.gez~pnq5er permnent ou temporaire
vré . dans les mdigs’ ‘condftions que celles fizées aux.
icles 54 & 57 ci—dessus
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Toute personne accompagnant le chauffeur du véhicule est
tenve d’avoir un laissez-passer Ipndividsel.

ARTICLE 61 :

La circulation ou le statinunnement le long des navires en
opérations commerclales saas avtorisation spéciale est
interdit, sauf lorsqu’'il s'agit d'engins de maputention. La
vitesse autorisée des véhicules dans le port est de 20kw/b
poir les voitures de tourisme,

Tout vehicule utilitaire ov de tourisme, tout engin de
manutention dolt étre pourvu:

- d'un éclairage normal a 1’avant et & 1'arriére;

— d'un avef't:lsseur sonore émettant vn son par_faitement
audible;

- tout vehicule utilitaire doit &ire en: plus muni d'un
d'un dispositif (catadiopire npon triz/,a"ngulaire)

réflechissant vers 1'arriére une __Zu;mi 8re rouge visible de
nuit & 150 méilres. - .

En outre tout engin de manuiention doit étre-pourvi:

- d'une pl_aqx..re du cdﬁs‘j’g}*ucteuf portant 1'.1ndic_ation du poids
total autorisé en charge, le nom, la marque, -1'adresse du
constructeur; 8

- d’une plaque d'exploitation mentionnant, le now, 1'adresse
du propriétaire et, ‘s1 possible les données
relatives & 1’entretien.

ARTICLE 62 :

Outre les zomes de stockage, la surface znon bé&tie du port
est divisée en vole de clrculation (bretelle d’accés au
qual, voles de desserts 1nterleures) parc de stationnement.

11 est interdit de stationner sur les voles de circulatiaon,

la circulation sur la bande bort & quail est interdite aux
vehicules exception falte des vehicules utilitaires en cours
d'apérations. commerciales.

Auchjﬁg mirchandise ne Séjourne sur la bande bord & qual.

S A . , &
A 1a fin do travail: tous le& engips moblles servant. &
1'émbarquénsnt - et -au débarquement sont rangés de maniére &

ne pas géner 1 circulation.. .
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Le Pirecteur Géndral duv FPort interdii temporalrement, si Jes
circorstances 1'exigent, P’emplal  de  telles vwoiles de
circulation.

ARTICLE 63 :

Il est interdit d’encombrer les voles de éirculstiom. Une
servitude de 1,50 métres de chaque c¢été de 1la chavasén doit
é8ire observée. |

&

CHAPITRE VI — PRECAUTIOQN CONTRE LES INCENDIES

TICL) ,

Il est interdit d’allumer du feu sur les quais, les voles de
circulation et sur les aires d'entrposage, d'y procader 2
des travaux de carénage et & tous autres travaueréCQSS’itaht
d'une fagon générale des précautinps contre les incendies
sans autorisation préalable de 1'autorité porituaire,

11 est interdit de fumer dans les magar;i’ns, parcs & ratféres
dangereuses et sur tous les terres-pleins & proximité des

matiéres dangereuses. Des panpeaux mentionnant cette
interdiction seront Placés sur 18s -lieux par les soins des
occupants.

Deé extincteurs d'incendie sont placés & 1'intérieur et a
1'extérieur des magasins. .

Les appareils de lutte comtre les 1ncendies (extinctenrs,
armoires & incendie) placés a 1'intérieur ou & 1'extérieur
des magasins ainsi que des fermetures par chalne et cadernas
de 1'extérieur des postes dans ces magasins dolvent étre
libre d'acceés pour le personnel de lutte contre 1'incendie.
L'accés du port sera formellement interdit 3 tout camion qui
ne sera pas omni d'un extipcteur en bhon d&tat de

fonctionnement.

Eatre le bord & qual et les marchandises, entre les lots de
marchandises sur les terre-pleins et dans les hapgars, 11
sera toujours laissé un espace suffisant pour permettre une
crculation alsée des pomplers et de leur matériel.

ARTICLE 65 :

Les feux nus sont Interditis 3 bord des navires désarmés.
L'usage d'apparell da chauffage,d’éclairage, de soudure ou
de découpage . est soumis. A. 1'avtorisation préalable de .
1’autorité portuaire q péut av frals du »navire ou de
1'entreprise, ‘placer . une équipe chargée d'en surveiller
1'énplol et de faire observer les consigies de securité.
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ARTICLE 60 :

La déconnection des flexibles au poste pétrolier se falt en
présence d'un agent de la capitalnerie du Port.

Chaque Sociéte de manutention doit avoir un emplacement
agrée par 1'avtorité portuaire pour le ravitaillement en
carburant, huile, graisse etc... de ses engins de
manutention.

En cas d'incendie sur les quais ou dans les quartiers
urbains voisins du port, les navires prennent les mesures de
sécurité édictées par 1'autorité poriuvaire.

En cas d'incendie & bord d'um navire, le capltalne dait
immediatemént avertir 1'autorité portuaire qui peut pour les.
besolns de la lutte, réquerir toute persomne présente au
Port. ' : :

Vingt quatre bheures ay moins avant 1’arrivée du navire, le
consignatire doit remettire & 1'autorité portwaire, la liste
compléte des matidres dangereuses & débarquer ou en transit.

A 1'arrivée a quai, le pavire, par 1'intermédiaire de son
consignataire, doit remeiire un plan 1ndiquant
1'emplacemeent des matléres dangereuses & bord.

Les matiéres dangereuses & embarquer , dnivent étre
déclarées A 1'autorité portvaire par 1’expéditeur ou son
mandataire quarante huit heures avant leur arrivée.

ARTICLE 69 :

Tout npavire chargé de matléres dagerez.se est signalé de
jaur par le pavillon "B" et de, nuit par un feu rouge:

La nomenclature, la classlfication et les normes de

transports et d'emballage. des matiléres dangereuses sont.

cellés du code internal al maritime .des marchandises
dangereuses de . J‘DKI i tion Naritime Internaticnale):.

i
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Sont considérées compe mmtddres daugerecuses aux termss du
présenit décret

Classe 1 : Explosif *
Classe 2 : Gaz comprimés Ilquéfiés ou dissous spus
pression

Classe 3 : lLiquides inflammsbles

Classe 4a : Matiéres solides inflammables

Classe 4D Matiedres splides ipflammables et autres subs—
tances susceptibles de s'enflammer spontapémernt

Classe 4c : Matiéres solides inflammbles et autres
substances qui, au contact de 1'eav dégagent des
g2z Inflammables

Classe ba : MNatlidres comburantec

Classe 5b : Parozides organiques

Classe 6a : Matidres toxiques

Classe 6b : Matiéres infactueuses

Classe 7 : Natiéres radiocactives

Classe 8 : Matidres corrosives _ ‘

Classe 9 : De maniére générale toutes les marchandises mon

classées ci-dessus et présentant un danger pour
la securité des blens et dgs personnes sont
enlevées directement sgus/palan et doivent
quitter le Port sans délai.

En cas de force majeure et aprés accord de 1'autorité
portuaire, -les matidres dangereuses peuvent éire dépasées
dans un emplacement dv domaine portuaire réservé A cet
usage, et dénommé parc 4 matiéres dangereuses.

ARTICLE 71 :

Sauf dispositions particuliéres, tous les fravs engagés pour
assurer 1z sécurité du port ou dv navire, tous ceux
afférents aux risques encourus par 1'Etat ou par les tieérs
sont & la charge du navire trensporteur de matiéres

dangereuses.

SECTION 2 ; MAFUIENION ET CONDITIONWENENT DES MATIERES DANGEREUSES -
ARTICLE 72 :

Les opérations de chargement et de déchargement des matiéres
dangereuses pe peuvent avolr lleu que sur les quais désignés
4 cet effet par 1'avitorité pnrtuaire qui avtorise leur
déclenchement et fi‘!f? les bheures auxquelles elleq peuvent
“avodr ldeu. : :

Elles sont poursuivies sans désemparer avec la plus grande'
célérité de ‘telle sorte qu aucun colis ne reste sur. les .

quais pendant la nuit
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ARTICLE 73 :

La manipulation et les transports des matiéres dangereuses
{ s'effectvent sous la surveillapce des agents chargés de 1la
] sécuriié. Touvtefols 1'autorité portuaire est Juge du
renforcement des régles énoncées cil-dessus.

j Elle peut en particvlier, appliquer aux navires transportant

des matiéres dangereuses avtre que les bydrocarbures, les

. dispositions des articles 75 et 76 ci-dessus chaque fols gue

] la quaniité on la nature des martidres en question fustifie
celte mesure.

)‘-LRIICLE__’I’{:

Le gardiennage .est obligatolire pour les navires trpsportant
‘ des matidres dangereuses des classes 1,2,3,4b, 6a, tel que
' définie av réglement International pour le transport par. mer
des marchandises: ' '

1* Gardlepnage simple : P

[ . Une équipe deé pomplers sera a. la dispositiop ‘dv navire
pour toute mnupilation de matiéres sus-indiquées portant
sur les quantités inférieures 3 cinq tonnes ou “pour  tnute

! manipulation de marchandises A& bord de tavires ayant en
transit (en pontée ou dans un cdle oi 1'on travaille) des
matidres dangereuses d'un tonnage Inferieur A cing tonnes.

l 2* Gardiennage double :

Une équipe de gendarmes et de popmplers est mise A la
disposition du navire gour toute manipulation de matisres
dangereuses portant sur des quantités de marchandises A bord
du navire ayant en traunsit f(en pentée ov dans- une cdle D
1'on travaille) des marchandiser dangereuses d'un tonnage
supérievr & cing tonnes.

3° ¥Yeille auto-pompe :

La- veille auto-pompe est obligatoire pour toute
manipulation de matidres. dangereuses portant sur des
quantités supérieures a selze tonnes ov pour toute
manipulations de marchandises 2 bord de navires ayanf en
transit (em pontée ou dans une ¢Alg ofi 1'op traveille) des
] matiéres dangereuses d'un tonnage sipérieur & seize tonnes.




47 ¥Yellle remorqueyr :

La vellle remorqueur est obligatoire pour tout navire A
qual transportant hors soute ou de fortune plus de 50 fonunes
de matiéres dangereuses on pluq de 40 tonnes de liquide
Inflammable dont le poilnt éclaire est inférieur a 55°.

Dans tous cas, les frais de gardiennage sont & la charge
du navire transporteur.

" L'accés du port est interdit aux navires transportant de
la nitroglicerine non absorbée, des fulmipantes auvtres que
les fulminantes de mercure et de wuwitrate d'amopnium
renfermant des matléres étrangéres combustibles dans une
proportion supérieure a 4/1.000 -.

ARTICLE 75 :

les matléres dangereuses dolvent é&tre contenues dans des
réciplents et emballages en bon état de conditionpement et
mipnls de marques conformément A& la réglementalion en
vigueur. ; )

Les ‘colis ne dolvent étre ni projetés ni exposés & la
chaleurs, ni étre en contact avec des matiéres combustibles
ouv pouvant s'echauffer spantr-mément cu susceptibles de
provoquer des réactions dangpreusefs avec le contenv; ni 8ire
placés & céte des matiéres facilement explosibles.

ARTICLE 76 :

Sauf pour des opérations en vrac aux postes spéclalisés, les
essences doivent @&ire coptenues dans les récipients

métalliques.

ARTICLE 77 :

Les colis destinés & étre broueliés ou ilransportés A bras et
dont le poids dépasse 25 kg doivemt éire munis d'organes de
prébensipn tels que tasseaux nu polgmets en corde, en mstal

ouv en bols permwettant d'effectver une mapipnlatiorn facile et

sans choc.

Les calsses en carton ne doivent étre vutilisdes comme
emballage extérleur que pour lés colis dont le pnids bruot
est - Inférievr & 50 kg. Av-deld de cette Ilimite, les
enballages rigides et résistaits en bois, en métal ou en
matidres plastiques: sont exigés. '
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Les fits et autres colls pouvanrt rouler ne dolvent pas
excéder un poids de 800 kg chaque fois que le polds excedera
400 kg, un tel colls devra étre entouré d'av moins de deux
cerceaux en bols ouv en méipl permeitant de la rouler szns
que cetle opération s'effectuve sur la parol extérievres de
1'enveloppe dant le cité Intérieur est en contact avec Je
produit,

Les contenenrs et auvires emballages spéciavx dolvent &tre
mupis de rovlettes ov déposés sur des plateaux de roulement
comportant des sysiémes amortisseurs ocu alors les roulettes
devront éire minies de bandage em caoutchouc afin de limiter
les effels de chocs de roulage.

Dv fait de leur vulnérabilité av choc, les réciplents en
verre doivent éire protegés par un emballage extérieur
résistant avec 1interposition de matériaux de rembourage
absorbant. '

Des précautions particulléres doilvent étre prises lorsqu'il

y'a risque de fulie ou d'épandage de matiéres dangereuses en

liquide ou en poudre etc... A  partir des emballages.
L'acconier concerné est tenv de fouralr immédiatement des
informations clailres et précises sur les soins & donner aux
persannes atleintes et sur les risques de propagation de
cette contamination & d'autres =zones, personnes ou
marchandlses. :

Sans préjudice de réparation des dommages causés aux
personnes et aux blens toutes infractiops avx dispositions
qul précédent sont punies conformément A la législation en
vigueur.

| ARTICLE 79 :

Le chargement ou le décbargemént par chaland ou citerne

flottanis ne pourra avoir lleu qu'au moyen d'engins dont le
certificat de nmavigabilité établis qu'ils sont proprea 2 cet
usage

Le tonvage transporté n etcédpra pas la quantité de matiéres
dangereuses qui peut Atre évalvés du port ern une journée.
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ARTICLE 80

Le personnel des navires et les équipes de qual employés a
1a manutention des matiéres *dangercuses dolvent Atre munis
dv matériel de protection adapté au genre de produit et de
manutention.

Lorsqu’il y'a eu risque ou contact avec des matidres
dangerevses le personnel du navire et les équipes de quai
doivent étre soumls & des mesures spéciales d'bygicdne et le
cas échéant, 4 vne survelllance médicale immédiate.

ARTICLE 81 :

Sauf  autorisation spéciale {1 n'est admis auv Port qu'un
sevl péirolier.

Les pavires citermes sont autorisés 4 accéder au Port sous
reserve de la présentation d'upe attestation  Indiquaant le
conpte tenu de leur cargaison.

L'autorité portuvaire se réserve le droit de falre. Ia
vérification des cdles & 1'ailde d'appareils détecteurs des
gaz dangereux ou toxiques aux frais div navire.

ARTICLE 82 :

Les navires chargés d'hydrocarbures ov d’auvtres liquides
inflamaables en vrac sortent du port dés que les opérations
commerciales sont termindes.

Pendant toute la durée de leur séjour & qual, les parmeaux
des citernes des pétroliers devront rester hermétiquement
fermés & 1'exception des frous d’aération prévus A cet
effet.

Les dalots el autres ouvertures sur le pont dolvent éire
condamnés.,

Tout bfanq.hebent de flexible pour produits pétrollers doit
étre pourvu d'un bac de récupération.

Les personnes montant & bord pe doivent avoir ni briquets,
nl allvmeties, '

11 est 1nterdit d'accoster le navire en cours de
déchargement.

4 1a fin dv déchargement, upe chasse d'air ou ]'eau dans la
ligne doit é&tre effectuée avant la déconnection.
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ARTICLE 83 :

Dans tous les cas, le dégage et le ballestsge des citeroas
ne peuvenl s'effectuer, ni dans la zone portuaire, ni dans
les eaux territnriales msuritshiennes.

ARTICLE 84 :

Les mavires définis & 1'Article 74 & 4° sont spumis & une
veille remorqueur qui pourra, en cas d'alafrme, intervenir
rapidement pour le conduirz hors du port,

Tous les engins de servitude des difverees soclétés pourront
étre requls, le cas échiant, pour assister lo savire el
avront 3 se conformer aux directives de 1'antorité portuaire
et aux ordres duo pilota,

Des remorques en il Jd'acier brossé & 1’avant comre a
l'arriére serpnt affalées le lopg du bard pour &tre pr;.s‘ €
par les remorqueurs sans awcun sacours de 1'équipage. lLe
brosses brisées sous la traction des remorqueurs devrpa
laisser filer ume loungusur d'environ- ceat  métres (’e
remorque. : 4

L'ancre dé. cété du large &sera amepée a la flottaisoo. lLe
signal d'alarme consistera“en des coups de siréne prolongés
dv pétrolier, de la chaloupe de service ou de tout avtre
navire. '

les amarres devront &tré facilitées 3 larguer et ne ceront.

constituées que par des filips de fagon 2 pouvoir é&tre
coupées en cas de besoin. '

CHAPITRE I : LOCATIQN D' INNEUBLES ET POLICE DE LA COEGERVATION

8RTICLE 85 :

Toute locstion & des tiers de parcelle du domaine public
portvaire batie ov non biatie falt 1'obijet d'un Cshier dec
Charges qui précise les conditinns particuliléres de ceflfs
location.

En ragle générajé', la location est faite paur une année 2
compter du ler Janvier de chaque année. '

o
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ARTICLE 86 :

Toute personne physique ou morale qui awura porté atteinie
aux 1Installations devra sans préjudice des poursvites
Judiclaires qul peuveni élre engagées cnntre elle, procéder,
sur requisiiliovs & la réparation des dommages causAs

ARTICLE 87 :

I1 est interdit :
— de s'amarrer sur un feu flottanit, sur une balise ou sur
bouvée qui ne serailt pas destipée & cel usage ;

— de jeter 1'ancre damns le cercle d' évit.age d*un fev
flottant ouv d’une bouée.

ARTICLE 8% :

[

Le capitaine ou patron de tout navire qui méme en danger de
perdition et par suite d’up amarrage, d'un abordage ou de
toute autre cause accidentelle nuo coulé, déplacéd ou
détérioré ume bouée pu upne ballse est tenu de signaler le
fait 4 la capitainerie par les moyens les pluc rapides dont
11 dispose et doit av:plus tard es falre la déclaration dans
les vingt quatre beures de snn arrivée au premier port od 11

fait escale.

Le propriétaire du navire ov son représentant est fenu de
payer A& 1’avtorité portusire le montant nécessalre pour
réparer les installations endommagées.

CHAPITRE II -~ PENALITES

ARTICLE 89 :

Les infractions aux dispositions du préspnt décret  autres
que celles prévues et punlés par la loi n* 78. (43 du 28
Février 1978 portant code de la marime marchande et de la
péche maritime sont des contraventions de simplp prlice.
Elles sont constatéeq sur procés—-verbal dont uide expédition

est adressée au Procureur de la Fépublique
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ARTICLE 90 :

Le montant de 1'amende encourye sera versé av Trésor Public.
Les sommes ainsi percgues, seront réparties suivant les
pourcentages prévus par les lois et réglemenis en vigueur.

CHAPITRE I1I — TRANSACTION ET DISPOSITIONS FINALES
ARTICLE 91 :

Le contrevenant qui désire transiger doit dans les quarante
huit heures ,suivant 1a notification de 1'infraction en
informer 1'autorité portuaire qui, 4 son tour doit daps unm
délai de vingt quatre heures accepter ou rejeter: cette
demande de transactlon ; passé ce délal, 1la demandé de
transaction est reputée acceptée. } ; :

ARTICLE 92 :

En cas d’acceptation de la demande 1'autorité portvaire fixe
le montant de la transaciion qui pe saurait éire supérieur
av maxisum de 1’'amende éncourue, ni Inférieur au double du
mipimum de ladite amende.

A ce monltant s’ajoutent, le cas échéant, les frals =t
réparations civiles. 3

La transaciion donne lleu & la signature d'un procés-verbal
adressé au MNinisire de 1°‘'Equipement, au Ministre chirgé des
Finances et au Procureur de la République territorialement
cpmpétent, .

Elle est exécutée dans les quinzes jJjours qul sulvent la
signature du. procés-verbal par versement du montant de la
transaction didns les calsses du Port. Passé ce délai,
1'auvtorité portuvaire est babilité, en cas de non exécution
de .a. transaction, A salsir la Justice aux fins de
poursultes pénales.
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Le Ninisire de 1'Equipewment, le Ninistre de 1'Intérieur, des
Postes et Télécommunications et le Mipnistre de la Défense
sont chargés chacun en ce qui le copcerne de 1'application
du présent décret qul sera publié suivant la procédure
d'urgence et au Jpurnal Officiél. /-

Nouakchott, le _25 Nawemhre 1987

P, C.' C. . '

LE SECRETATRE GENERAL DU GOUVERNIMENT

BARO ABLOULAYY
\

'.:a v 2 s
Le Ninistre de 1 *Equipement " \/ Le Iinistre de 1'lIntérleur,
¥ des Postes et Télécommuni-

Absent cations.
Le Ninistre de 1'Information ’

Aﬂp)ia-tions 5
- J;’J s 3
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